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Megkésett koszonet Darrick Danta professzornak

Belated thanks to professor Darrick Danta

TIMAR JUDIT

A Tér és Tarsadalom olvaséi ismét bicsuzni kénytelenek egy kollégétdl, - tob-
bek szdmdra - jé barattdl. Darrick Danta, a California State University,
Northridge (CSUN) tdrsdékédnja, a Foldrajz Tanszék professzora, folySiratunk
szerkeszt8bizottsdgdnak tagja 58. sziiletésnapjan hegyi turdra indult, s tobbé
nem tért vissza.

A téjat annak természeti-tdrsadalmi alkotéelemeivel megérteni vagyé
geografust tanulményai nagy része s teljes egyetemi tandri munkdssiga a
CSUN-hoz kétstte. Kutatdi érdeklédése azonban - mint § maga {rta - inkabb
egy kanyargés folyamot, mintsem egy egyenes vonalat kovetett. Magyarorszagi
kapcsolatait még e kanyargds palya elején kezdte épiteni, amikor az urbaniza-
cié elméleti-mddszertani kérdései foglalkoztattak. Doktori disszertaciéjat a ma-
gyar vérosrendszer hosszii tdvd agglomerdciés/deglomerdciés trendjeinek
jellemzgirdl irta, s errdl tartott eldadést is 30 évesen, elsé magyarorszagi konfe-
renciaszereplésén.

Mostandban, amikor végre nélunk is kibontakozdéban van a tértudoményok
torténetének, tudomdnyszocioldgiai kérdéseinek tanulményozdsa, gyakran
toprengek arrdl, hany tudds kollégat ,,hagytunk elmenni” gy, hogy nem kér-
deztiik meg Sket diszciplindink nagy atalakuldsainak altaluk megélt valésagardl.
Darrick Danta, ha nem is érhette még el a ,,nagy 6reg” cimet, sokat mondhatott
volna nekiink énmagunkrdl. Azokban az izgalmas ’80-as években tiint fel na-
lunk, amikor a hazai fiatal generacid is egyre tobb esélyt kapott arra, hogy ,,he-
lyébe jojjenek” a nyugati geogréfia, a regionélis tudomény ismert (vagy késébb
ismertté valt) képviseldi. Egyre-mdsra rendezték Magyarorszagon a hollandok-
kal, francidkkal, britekkel kialakitott intézményes kapcsolatokat erdsitd szak-
mai taldlkozdkat. K6z§Ejiik tartozott az amerikai-magyar, a regiondlis fejlédésrél
és fejlesztésrdl sz616, Pécsett és Budapesten 1985-ben tartott konferencia is. Ek-
kor Darrick Dantdval nemcsak mint el6adéval ismerkedhettiink meg, hanem &
lett a Regionélis Kutatdsok Kdzpontja dj, Regional Research Reports cim{i angol
nyelv{i kdnyvsorozata 2. kotetének (Regional development processes and policies)
egyik szerkesztdje is. Nekem ebben a munkdban sikeriilt vele el8szor egyiitt
dolgoznom, de tébben kotsttiink vele ekkortajt bardtsagot. Késébb tobbiinket
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fogadott sajat tanszékén, ismertetett meg benniinket ottani kutatdsi eredmé-
nyeikkel. K6zben maga is egyre sokoldaltiibb érdeklédéssel fordult egész régidonk
felé. Visszajard vendégiink lett, a békéscsabai csoportndl nem egyszer t5ltott
révidebb-hosszabb idét. A magyar varoshalézat 4talakuldsardl nemcsak nyugati
folydiratokban jelentetett meg irdsokat, de az Alféldi Tanulmanyokban is
orémmel publikalt.

Az 8 hozzaélldsa nagyon tavol 4llt a sokat kritizdlt angol-amerikai hege-
méniat fenntarté attit(idt8l. Oszinte érdeklédéssel jarta be veliink a békési ta-
nydkat, szegény falvakat, a Kérosok vidékét is. Mar akkor meg akarta érteni a
kelet-eurdpai téjat/teret formélé szocialista tdrsadalmi viszonyokat, amikor
még nem lehetett ebbdl ,Nyugaton” gyors karriert épiteni, s akkor is megma-
radt régidnk, idével f6leg Délkelet-Eurdpa, a Balkdn tanulmanyozdsanal, amikor
mar kevésbé szamitottunk kuriézumnak. Mint a rd emlékez8 internetes bejegy-
zések is tandsitjak: nagyszer( tandr lehetett. Olyan geogréfus, akire innen néz-
ve is nyugodtan rdbizhattuk a magyarorszagi térrdl és tarsadalomrdl szdlé
ismeretek oktatasat.

Elvétve taldlni az amerikai (vagy mds nyugati) geografusok kozott olyano-
kat, akik a nyelviinket is megtanultdk vagy legaldbb megprébaltak elsajatitani
akkor is, ha nem kizdrdlagos kutatdsi témdnak valasztottdk Magyarorszigot.
Darrick Danta kdzéjiik tartozott - kedves humora leveleit is dthatotta, melyek-
ben gyakran élcel3dott sajat nyelvbotldsain. Mindvégig figyelemmel kisérte a
térfolyamatokrdl, teriileti politikdrdl a mi mithelyeinkbdl kikeriilt angol nyelv(i
publikacidkat, s 2005-ben, az Enyedi Gydrgy sziiletésnapjdra készils kotetben
(Hungarian spaces and places: patterns of transition) egyetlen kérg szdra elvéllalta a
nyelvi lektor nehéz szerepét. Erre a munkdra aldozta a nyara egy jelent8s ré-
szét, csak az elmaradhatatlan hegymdszé hétvégékre kérve egyszer-egyszer
»kimendt”. Orémmel tett eleget az Ujjdszervez8d8 TéT szerkeszt8bizottsdgdba
sz0l6 meghivasunknak is, és biztos vagyok abban, hogy nem csupdn cikkeink
angol absztraktjait futotta at.

Régéta azt reméltem, hogy taldn hamarosan megint varatlanul betoppan, s
végre mélté mdédon tudjuk neki megkdszonni a sok segitséget, érdeklédést, a
magyar geografidhoz f(iz6d8 viszonyéat. Szivbdl sajndlom, hogy ezt mar nem te-
hetjiik meg.



